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SPRING - Funk-Wetterstation (

Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Gerét aus dem Hause TFA entschieden haben.

1. Bevor Sie mit dem Gerit arbeiten

* Lesen Sie sich bitte die Bedienungsanleitung genau durch. So werden Sie mit |hrem ne
Gerdt vertraut, lernen alle Funktionen und Bestandteile kennen, erfahren wichtige Details
die Inbetriebnahme und den Umgang mit dem Gerét und erhalten Tipps fir den Stérungsfall

¢ Durch die Beachtung der Bedienungsanleitung vermeiden Sie auch Beschéddigungen des Ge
tes und die Gefdhrdung Ihrer gesetzlichen Méngelrechte durch Fehigebrauch.

* Fir Schaden, die aus Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung verursacht werden, (ibern
men wir keine Haftung. Ebenso haften wir nicht fiir inkorrekte Messwerte und Folgen, die s
aus solchen ergeben kénnen.

© Beachten Sie besonders die Sicherbeitshinweise!

* Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf!

ha

. Lieferumfang

Funk-Wetterstation (Basisstation)

Netzteil

AuBensender (Kat.-Nr.: 30.3206.02)

Bedienungsanleitung N

. Einsatzbereich und alie Vorteile ihres neuen Gerdtes

¢ AuBentemperatur und Luftfeuchtigkeit (ber kabellosen AuBensender (433 MHz) mit Reichwe
bis 60 m (Freifeld)

Innentemperatur und Luftfeuchtigkeit

Tendenzanzeigen, Héchst- und Tiefstwerte, Temperaturalarm

Animierte Wettervorhersage mit Symbolen und Luftdrucktendenz

Taupunkt

Funkuhr mit Alarm und Snooze-Funktion

Kalender

Farbige Hintergrundbeleuchtung

by

e @ ® ®© O o o

4. Zu [hrer Sicherheit

e Das Produkt ist ausschlieBlich fir den oben beschriebenen Einsatzbereich geeignet. Verwendée
Sie das Produkt nicht anders, als in dieser Anleitung dargestellt wird.

* Das eigenmdchtige Reparieren, Umbauen oder Verindern des Gerdtes ist nicht gestattet.

° Dieses Gerdt ist nicht fiir medizinische Zwecke oder zur 6ffentlichen Information geeignet ur
nur fur den privaten Gebrauch bestimmt.

A Vorsicht!
Lebensgefahr durch Stromschiag!

® SchlieBen Sie das Basisgerat nur an eine vorschriftsmaBig installierte Steckdose mit einer Net
spannung von 230V an!

* Das Basisgerat und das Netzteil diirfen nicht mit Wasser oder Feuchtigkeit in Kontakt komme
Nur far den Betrieb in trockenen innenrdumen geeignet. ‘

* Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn Gehguse oder Netzteil beschadigt sind.

® Bewahren Sie das Gerat auBerhalb der Reichweite von Personen (auch Kindern) auf. die mé
liche Gefahren im Umgang mit elektrischen Geraten nicht richtig einschitzen kénnen.

e Ziehen Sie sofort den Stecker aus der Steckdose, wenn eine Stérung auftritt oder das Gerét fi
ldngere Zeit nicht benutzt wird.

° Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte Netzteil.

¢ Verbinden Sie erst das Kabel mit dem Basisgerdt und stecken Sie dann den Netzstecker in o
Steckdose.

* Ziehen Sie den Netzstecker nicht am Kabel aus der Steckdose.

* Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es nicht mit scharfkantigen oder heiBen Gegenstédnden

Bertihrung kommt.
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° Bewahren Sie die Batterien und die Geréte auBBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

° Batterien nicht ins Feuer werfen, kurzschlieBen, auseinander nehmen oder aufladen. Explo-
sionsgefahr!

° Batterien enthalten gesundheitsschidliche Suren. Um ein Auslaufen der Batterien zu vermei-
den, sollten schwache Batterien méglichst schnell ausgetauscht werden. Verwenden Sie nie
gleichzeitig alte und neue Batterien oder Batterien unterschiedlichen Typs. Beim Hantieren mit
ausgelaufenen Batterien chemikalienbestindige Schutzhandschuhe und Schutzbrille tragen!

A Wichtige Hinweise zur Produktsicherheit!

e Setzen Sie das Gerdt keinen extremen Temperaturen, Vibrationen und Erschdtterungen aus.

° Vor Feuchtigkeit schiitzen.

° Der AuBensender ist spritzwassergeschiitzt, aber nicht wasserdicht. Suchen Sie einen nieder-
schlagsgeschttzten Platz fir den AuBensender aus.

5. Bestandteile

Basisstation (Empfanger)

A: Display-Anzeige (Fig. 1):

Linkes Fenster

A 1:  AuBentemperatur und -luftfeuchtigkeit
A 2: Tendenzanzeigen

A 3:  Temperatur-Alarm-Symbol

A 4: AuBensendersymbol

Mittleres Fenster

A5: Wettersymbole

A 6: Tendenzanzeige

A 7: Uhrzeit, Wochentag und Datum
A 8: Funkuhrsymbol

A 9: Alarm-/Snooze-/DST-Symbol

Rechtes Fenster

A 10: Innentemperatur und -luftfeuchtigkeit
A 11: Tendenzanzeigen

A 12: Temperatur-Alarm-Symbol

B: Tasten (Fig. 1+2):

Vorne
B 7: ALERTS Taste
B2: ALARM Taste

Obe

B 3: 'V Taste

B 4: TIME SET Taste

B5: SNOOZEILIGHT (Hi - LOW - OFF) Taste
B 6: HEATIDEW Taste

B 7: A Taste

C: Gehéuse (Fig. 3):

C1: Wandaufhdngungen
C2: Batteriefach

C3: Stdnder (ausklappbar)
C4: NetzteilanschluB

C5: Kabelfihrung
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D: AuBensender (Fig. 4):

Gehéuse
Vorne: .

D 1: LED-Kontrolllicht
D 2: Batteriefach
D 3: TX Taste im Batteriefach

Hinten:
D 4: Wandaufhéngung

6. Inbetriebnabhme

° Legen Sie die Basisstation und den AuBensender in einem Abstand von ca. 1,5 Metern voneinar

der auf einen Tisch. Vermeiden Sie_die Ndhe zu méglichen Stérquellen (elektronische Gerst
und Funkanlagen). :

 Ziehen Sie die Schutzfolie vom Display der Basisstation.

® SchlieBen Sie die Basisstation mit dem beigefiigtem Netzadapter an. Stecken Sie den Anschlus:
stecker in den Anschluss der Basisstation und schlieBen Sie das Gerdt mit dem Netzstecker ar
Stromnetz an. Wichtig! Stellen Sie sicher. dass Ihre Netzspannung nicht mehr als 230 V betragt
Andere Netzspannungen kénnen zur Beschddigung des Gerates flhren.

® Ein kurzer Signalton ertént und alle Segmente werden kurz angezeigt.

6.7 Einlegen der Batterien in den AuBensender/ Empfang der AuBenwerte

° Schieben Sie den Batteriefachdeckel des AuBensenders nach unten.

e legen Sie zwei neue Batterien 1,5 V AA in das Batteriefach des AuBensenders, Achten Sie au
die richtige Polaritst beim Einlegen der Batterien.

* Nach dem Einlegen der Batterien werden die Messdaten des AuBensenders an die Basisstatior
ubertragen.

° Sobald die Basisstation die AuBenwerte empfangen hat, werden die Werte dauerhaft ange
zeigt.

* Werden die AuBBenwerte nicht innerhalb drei Minuten empfangen, erscheint - -” auf dem Dis.
play. Priifen Sie die Batterien und starten Sie einen weiteren Versuch. Besejtigen Sie eventuelle
Stérquellen.

 Sie kdnnen die AuBensendersuche zu einem spdteren Zeitpunkt auch manuell starten (z.B. be,
Verlust des AuBensenders oder Batteriewechsel).

Halten Sie die HEATIDEW Taste auf der Basisstation fir drei Sekunden gedriickt.

Auf dem Display erscheint ,,—",

Driicken Sie die TX Taste im Batteriefach des AuBensenders.

Ein Signalton ertént und die Basisstation empfangt die Werte vom AuBensender.

Nach erfolgreicher Inbetriebnahme des AuBensenders schiieBen Sie den Batteriedecke! wieder
sorgféltig.

6.2 Empfang des Funkuhrsignals

* Nach dem Empfang der AuBenwerte versucht die Uhr nun, das Funkuhrsignal zu empfanger.
und das DCF-Funkempfangszeichen blinkt.

¢ Wenn der Zeitcode nach 3-10 Minuten empfangen wurde, werden die funkgesteuerte Zeit unc
das DCF-Funkempfangszeichen standig im Display angezeigt.

* Der DCF-Funkempfang findet taglich um 1:00, 2:00 und 3.00 Uhr morgens statt. Ist auch de;

Funkempfang um 3:00 Uhr nicht erfolgreich, so finden bis 5:00 Uhr frih weitere Funkempfangs-
versuche statt.

Sie kénnen den DCF-Funkempfang auch manuell aktivieren.
Dricken Sie die TIME SET Taste.

Das DCF-Funkempfangssymbol blinkt.

Es gibt drei verschiedene Empfangssymbole:

@
q blinkt - Empfang aktiv
{
(('? bleibt stehen - Empfang erfolgreich
kein Symbol - kein Empfang
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° StandardgeméB ist der DCF-Empfang aktiviert und nach erfolgreichem Empfang des DCF-Funk-
empfangs ist keine manuelle Einstellung erforderlich.

° Falls die Funkuhr kein DCF-Signal empfangen kann (z.B. wegen Stérungen, Ubertragungs-
distanz, etc.), kann die Zeit auch manuell eingestellt werden.

* Die Uhr arbeitet dann wie eine normale Quarz-Uhr (sieche Manuelle Einstellungen).

6.3 Empfang der Funkzeijt

Die Zeitibertragung erfolgt von einer Césium Atom-Funkuhr, die von der Physikalisch Technischen
Bundesanstalt in Braunschweig betrieben wird. Die Abweichung betrégt weniger als 1 Sekunde in
einer Million Jahren. Die Zeit ist kodiert und wird von Mainflingen in der Nihe von Frankfurt am
Main durch ein DCF-77 (77.5 kHz) Frequenzsignal ibertragen mit einer Reichweite von ca. 1.500
km. Ihre Funkuhr empféngt das Signal, wandelt es um und zeigt immer die exakte Zeit an. Auch
die Umstellung von Sommer- und -Winterzeit erfolgt automatisch. Wahrend der Sommerzeit
erscheint DST im Display. Der Empfang héngt hauptséchlich von der geographischen Lage ab. Im
Normalfall sollten innerhalb des Radius von 1.500 km ausgehend von Frankfurt bei der Ubertra-
gung keine Probleme auftauchen.

Bitte beachten Sie folgende Hinweise:

° Es wird empfohlen, einen Abstand von mindestens 1,5 — 2 Metern zu eventuell stérenden Gers-
ten wie Computerbildschirmen und Fernsehgerdten einzuhalten.

¢ In Stahlbetonbauten (Kellern, Aufbauten) ist das empfangene Signal natdrlicherweise schwé-
cher. In Extremféllen wird empfohlen, das Gerédt in Fensternihe zu platzieren undjoder durch
Drehen das Funksignal besser zu empfangen.

° Nachts sind die atmosphérischen Stérungen meist geringer und ein Empfang ist in den meisten
F&llen méglich. Ein einziger Empfang pro Tag genlgt, um die Genauigkeit zu gewsdhrleisten und
Abweichungen unter T Sekunde zu halten.

6.4 Einlegen der Batterien in die Basisstation

° Die Batterien fungieren im Falle eines Stromausfalls als Backup-Batterien.

e Fur eine dauerhafte Hintergrundbeleuchtung und um die Leistungsdauer der Batterien zu ver-
langern, benutzen Sie bitte den mitgeiieferten Netzstecker.

e Offnen Sie das Batteriefach auf der Riickseite der Basisstation.

e Legen Sie drei neue Batterien 1,5 V AAA in das Batteriefach. Achten Sie auf die richtige Polari-
tdt beim Einlegen der Batterien.

 SchlieBen Sie das Batteriefach wieder.

6.5 Hintergrundbeleuchtung

* Achtung: Die Hintergrundbeleuchtung im Dauerbetrieb funktioniert nur mit Netzstecker.
Voreinstellung fur die Hintergrundbeleuchtung ist HI.

* Driicken Sie die SNOOZE/ILIGHT (HI — LOW - OFF) einmal (LOW), um die Hintergrundbeleuch-
tung zu dimmen.

Driicken Sie die SNOOZEILIGHT (Hi - LOW - OFF) noch einmal (OFF), um die Hintergrundbe-
leuchtung auszuschalten.

Die Hintergrundbeleuchtung ist deaktiviert.

Zum kurzzeitigen Aktivieren der Hintergrundbeleuchtung driicken Sie eine beliebige Taste.

. Bedienung

Wéhrend der Bedienung werden aile erfolgreichen Eingaben mit einem kurzen Piepton quit-
tiert.

Das Gerat verldsst automatisch den Einstellmodus, wenn fiir lingere Zeit keine Taste gedriickt
wird.

Halten Sie die A oder ¥ Taste im Einstellmodus gedrtickt, gelangen Sie in den Schnelllauf.
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7.1 Manuelle Einstellungen

e Halten Sie die TIME SET Taste im Normalmodus fiir drei Sekunden gedriickt, um in den Einst
modus zu gelangen:

e Die Zeitzone (0 = Voreinstellung) blinkt im Display.

e Mit der A oder ¥ Taste kénnen Sie die Zeitzonenkorrektur (+12/-12) vornehmen.

e Dije Zeitzonenkorrektur wird benétigt, wenn das DCF Signal empfangen werden kann, die Zi
zone sich aber von der DCF Zeit unterscheidet (z.B. +1=eine Stunde spéter).

e Driicken Sie die TIME SET Taste noch einmal und Sie k6nnen nun nacheinander die Sprache
stellung fur die Wochentage, das 24 - oder 12 - Stunden Anzeigeformat, die Stunden, die Mi
ten, das Jahr, den Monat, den Tag und die Temperatureinheit (°C oder °F) ansteuern und mit
A oder ¥ Taste einstellen.

e Bestatigen Sie die Eingabe mit der TIME SET Taste.

e Bei erfolgreichem Empfang des DCF-Funkempfangssignals wird die manuell eingestellte Uhr:
Uberschrieben.

7.1.1 Einstellung der Sprachauswahl fiir den Wochentag

Im Einstellungsmodus kénnen Sie die Sprache fur den Wochentag auswéhlen.

Driicken Sie die A oder ¥ Taste.

Im Display erscheint: Deutsch - GE (Voreinstellung), Franzésisch - FR, Italienisch - IT, Niederl
disch - NE, Spanisch - ES, Dénisch - DA und Englisch - EN

Beststigen Sie die Eingabe mit der TIME SET Taste.

7.1.2 Einstellung des 24- oder 12- Stunden-Formats
Im Einstellungsmodus kénnen Sie zwischen dem 24 Stunden oder 12 Stunden-Format ausw

fen.

Driicken Sie die & oder ¥ Taste.

Im 12 Stunden-Format erscheint PM.

Bestétigen Sie die Eingabe mit der TIME SET Taste.

7.1.3 Einstellung der Temperatureinheit

e Im Einstellungsmodus kénnen Sie zwischen °C (Celsius) oder °F (Fahrenheit) als Temperature
heit auswéhlen.

e Dricken Sie die A oder ¥ Taste.

s Bestatigen Sie die Eingabe mit der TIME SET Taste.

7.2 Weckalarm

e Drticken Sie die ALARM Taste.

e AL und 0:00 Uhr (Voreinstellung) oder die zuletzt eingestellte Alarmzeit erscheint auf dem |
play.

Halten Sie die ALARM Taste fur 3 Sekunden gedrickt.

Das Alarmsymbol erscheint und die Stundenanzeige fangt an zu blinken.

Sie kénnen mit der A oder ¥ Taste die Stunden einstellen.

Driicken Sie die ALARM Taste noch einmal und Sie kénnen nun die Minuten mit der A ode
Taste einstellen.

Driicken Sie die ALARM Taste, um in den Normalmodus zurtickzukehren.

Die Alarmfunktion ist aktiviert. ‘

Im Display erscheint das Alarmsymbol neben der aktuellen Uhrzeit.

Driicken Sie die ALARM Taste im Normalmodus, um die Alarmfunktion zu aktivieren oder d¢
tivieren.

Im Display erscheint die eingestelite Alarmzeit und AL.

Driicken Sie nochmals die ALARM Taste. Das Alarmsymbol erscheint oder verschwindet.
Wenn die eingestellte Weckzeit erreicht ist, beginnt der Wecker zu klingeln.

Das Alarmsymbol blinkt auf dem Display.

Driicken Sie auf eine beliebige Taste und der Alarm wird beendet.

Wird der Alarm nicht unterbrochen, schaltet sich der ansteigende Alarmton automatisch ¢
zwei Minuten aus und aktiviert sich erneut zur gleichen Weckzeit wieder.

Das Alarmsymbol bleibt im Display stehen.

® @ & @ ® ® © @
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LOW und -40°C (Voreinstellung) oder die zuletzt eingestellte AuBentemperatur-Untergre
wird auf dem Display angezeigt.

Die Temperaturanzeige blinkt.

Stellen Sie mit der A oder ¥ Taste die gewtinschte Untergrenze ein.

Bestitigen Sie mit der ALERTS Taste.

Stellen Sie die Ober- und Untergrenze fir die Innentemperatur auf die gleiche Weise ein.
(Messbereich 0 °C... +50 °C)

7.5.1 Aktivieren und Deaktivieren des AuBen- und Innentemperaturalarms

Um die einzelnen Alarm-Funktionen zu aktivieren oder zu deaktivieren, driicken Sie die ALEE
Taste im Normalmodus.

HIGH und die zuletzt eingestellte AuBentemperatur-Obergrenze wird auf dem Display an
zeigt.

Drticken Sie die A Taste, um die Alarmfunktion zu aktivieren.

Drticken Sie die ¥ Taste, um die Alarmfunktion zu deaktivieren.

Das Alarmsymbol erscheintiverschwindet tber HIGH im Display.

Dricken Sie die ALERTS Taste, um weitere Alarmfunktionen anzusteuern und in den Norm,
modus zurtickzukehren.

7.5.2 Alarmfall

Im Alarmfall blinkt das entsprechende Symbol und ein Alarmton ertént.
Beenden Sie den Alarmton mit einer beliebigen Taste.

7.6 Taupunkt-Anzeige

Dricken Sie die HEATIDEW Taste, um sich die aktuelle Taupunkt-Temperatur anzeigen zu |
sen.

° Auf dem Display erscheinen DEW-POINT und die Temperatur.
¢ Das Display wechselt automatisch wieder zurick zur aktuellen Anzeige von Temperatur u

Luftfeuchtigkeit.

Der Zusammenhang von Temperatur und relativer Luftfeuchte wird durch den Taupunkt ause
driickt: Wird Luft kontinuierlich abgekiihlt, steigt bei gleich bieibender absoluter Luftfeucht
keit die relative Luftfeuchtigkeit bis auf 100% an. Kiihlt die Luft weiter ab, so wird der iib:
schiissige Wasserdampf in Trépfchenform ausgeschieden.

. Aufstellen und Befestigen der Basisstation und des Senders

Mit dem ausklappbaren Stander auf der Rickseite kann die Basisstation auf einer glatten Ob
flache aufgestellt werden.

Mit den Aufthdngedsen an der Rickseite kann die Basisstation an der Wand im Wohnraum be
stigt werden. Vermeiden Sie die Néhe zu anderen elektrischen Geréten (Fernseher, Comput
Funktelefone) und massiven Metallgegenstinden.

Der AuBensender kann auf einer geraden, glatten Oberfliche aufgestellt werden oder mit ¢
Aufhédngedse an der Wand befestigt werden. Suchen Sie sich einen schattigen, niederschlags:
schutzten Platz far den AuBensender aus. (Direkte Sonneneinstrahlung verfilscht die Messwe
und standige Ndsse belastet die elektronischen Bauteile unndétig).

Prifen Sie, ob eine Ubertragung der Messwerte vom AuBensender am gewtinschten Aufstell
zur Basisstation stattfindet (Reichweite Freifeld ca. 60 Meter), bei massiven Wiénden, insbest
dere mit Metallteilen kann sich die Sendereichweite erheblich reduzieren.

Suchen Sie sich gegebenenfalls einen neuen Aufstellort fir AuBensender und/oder Basisstatic

. Pflege und Wartung

Reinigen Sie die Gerdte mit einem weichen, leicht feuchten Tuch. Keine Scheuer- oder Ldsun
mittel verwenden!

Entfernen Sie die Batterien und ziehen Sie den Stecker, wenn Sie die Gerate ldngere Zeit ni
verwenden.

Bewahren Sie lhre Gergte an einem trockenen Platz auf.
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9.1 Batteriewechsel

e Sobald das Batteriesymbol im Displayfenster der AuBenwerte auf der Basisstation erscheint
wechseln Sie bitte die Batterien im AuBensender.
¢ Sobald das Batteriesymbol im Displayfenster der Innenwerte erscheint, wechseln Sie bitte die

Batterien in der Basisstation.

s Achtung:

Bei einem Batteriewechsel muss der Kontakt zwischen AuBensender und Basisstation wiedel
hergestellt werden - also immer beide Geréte neu in Betrieb nehmen oder manuelle Sendersu-

che starten.

10. Fehlerbeseitigung

Problem Lésung
Keine Anzeige Netzbetrieb:
auf der Basisstation =¥ Basisstation mit Netzteil anschlieBen

=5
=

Hintergrundbeleuchtung dauerhaft aktivieren
Netzteil Gberpriifen

Batteriebetrieb:

Batterien polrichtig einlegen
Hintergrundbeleuchtung kurzzeitig aktivieren mit beliebiger Taste
Batterien wechseln

Kein AuBBensender-
empfang Anzeige ,,---*

Kein AuBBensender installiert

Batterien des AuBensenders prifen (keine Akkus verwenden!)
Neuinbetriebnahme von AuBensender und Basisstation gem4fB
Betriebsanleitung

Manuelle AuBensendersuche geméaB Betriebsanleitung starten
Anderen Aufstellort fir AuBensender und/oder Basisstation wéhlen
Abstand zwischen AuBensender und Basisstation verringern
Beseitigen der Stérquellen

Unkorrekte Anzeige

P ldddd L8 |L e

Batterien wechseln

11. Entsorgung

Dieses Produkt wurde unter Verwendung hochwertiger Materialien und Bestandteile hergestellt,
die recycelt und wiederverwendet werden kénnen.

Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet, gebrauchte Batterien und Akkus zur

E Batterien und Akkus diirfen keinesfalls in den Hausmiill!

umweltgerechten Entsorgung beim Handel oder entsprechenden Sammelstellen
geméB nationaler oder lokaler Bestimmungen abzugeben.

Die Bezeichnungen fiir enthaltene Schwermetalle sind:
Cd=Cadmium, Hg=Quecksilber, Pb=Blei

Elektronik-Altgeraten (WEEE) gekennzeichnet,

E Dieses Gerét ist entsprechend der EU-Richtlinie tber die Entsorgung von Elektro- und

Dieses Produkt darf nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden. Der Nutzer ist verpflich-
tet, das Altgerat zur umweltgerechten Entsorqung bei einer ausgewiesenen Annah-
BEMEE  mestelle fir die Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeréten abzugeben.

12. Technische Daten
Basisstation:

Messbereich Innen
Temperatur:

0°C...+50 °C (+32...+122 °F)

Luftfeuchtigkeit:

19..97 %
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Spannungsversorgung: Netzstecker 230 V AC/ 5.0 V DC (inklusive)
‘ 3 x 1,5V AAA (Batterien nicht inklusive)

GehédusemalBe: 210 x 26 (60) x 140 mm

Gewicht: 348 g (nur das Gerét)

AuBensender:

Messbereich Aufien

Temperatur: -40 °C...+60°C (-40...+140 °F)
Luftfeuchtigkeit: 19...97 %
Reichweite: ca. 60 m (Freifeld)
Ubertragungsfrequenz: 433 MHz
Ubertragungszeitraum: 50 Sekunden
Spannungsversorgung: 2 x 1,5 V AA (Batterien nicht inklusive)
GehdusemaBe: 40x 21 x 130 mm
Gewicht: 47 g (nur das Gerét)

TFA Dostmann GmbH & Co.KG, Zum Ottersberg 12, D-97877 Wertheim.

Diese Anleitung oder Ausziige daraus dirfen nur mit Zustimm
technischen Daten entsprechen dem Stand bei Druckle

dert werden.

EU-KONFORMITATSERKLARUNG
Wir erkléren hiermit, dass diese Funkania

erfdilt.

Eine Kopie der unterschriebenen und mit Datum versehenen
unter info@tfa-dostmann.de.

www. tfa-dostmann.de

ung von TFA Dostrann veréffentlicht werden. [
qgung und kénnen ohne vorherige Benachrichtigung ged

ge die wesentlichen Anforderungen der R&TTE Direktive 1999/5;

Konformitétserklirung erhalten Sie auf Anfra
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